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es auflerdem im herk6mmlichen Shinto-Fest denjenigen Teil,

der zur Unterhaltung des Gottes ausgeftihrt wird, Und schlieg-
lich dirfte es auch mit buddhistischem Gedankengut in Beziehung
stehen, denn das Bogenschiefen ist vor allem fiir den Zen-
Buddhisten ein Teil der Konzentrations- und Meditationsiibungen,
Das folgende Stiick erklingt also w&hrend dieses Reiterspiels
"Yablisame", was aus der Ansage zu Beginn hervorgeht, Das
Instrumentarium wird hier durch die dumpf klingenden

Muschelh8rner erweitert, die insofern den militdrischen

. Charakter der Musik unterstreichen, als friher auf diesen

Instrumenten den Soldaten zum Sammeln geblasen wurde,
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Die Trommler aus Suwa, die hier die Begleitmusik zu einem
shintoistischen Reiterspiel ausfihrten, sind in japanischen Mu-
sikkreisen hoch angesehen, weil sie - obwohl Amateure - ein
grofles MaR an kiinstlerischer und technischer Perfektion er-
reicht haben, In Japan sind sie bekannt unter dem Namen O-Suwa-
Daiko, wobei Daiko Trommel bedeutet, Der Leiter der Gruppe -
er heilt Oguchi - ist durch zahlreiche Rundfunk- und Fernseh-
sendungen sowie verschiedene Platteneinspielungen besonders
bekannt geworden, Vor einigen Jahren maf er sich in einer
6ffentlichen jam session mit dem renommierten jazz drummer
Art Blakey, Er entstammt einer I"amilie, die sich seit Genera-
tionen mit dieser speziellen Form der Trommelmusik beschdftigt,
Einer seiner Urahnen hat angeblich schon im 16, Jahrhundert

in der Armee des schon erwdhnten FPeldherrn Takeda Shingen

die Kriegstrommel geschlagen. Oguchi selbst ist nicht nur
Trommler, sondern auch Lehrmeister, Er beherrscht die Stdcke
des Repertoires derart, daB} er Anfénger einweisen und ihnen die

Tradition vermitteln kann, Das folgende Stiick ist dem Gott der




